EANGda
Merz Pharmaceuticals GmbH
TnA: +49 (0)69 1503 - 0

Espaiia
Merz Pharma Espaifia S.L.
Tel: +34 91 657 47 84

France
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tél: +49 (0)69 1503 -0

Hrvatska
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 — 0

Ireland
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 -0

Island
Merz Pharmaceuticals GmbH
Simi.: +49 (0)69 1503 -0

Italia
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 -0

Kvbmpog
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 - 0

Latvija
H. Abbe Pharma GmbH
Tel.: +371 67 103203

Osterreich
Merz Pharma Austria GmbH
Tel: +43 1 869 16 04-0

Polska
Centrala Farmaceutyczna CEFARM SA
Tel: +48 22 634 02 22

Portugal
Merz Pharma Espafia S.L.
Tel: +34 91 657 47 84

Romania
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel.: +49 (0)69 1503 - 0

Slovenija
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 -0

Slovenska republika
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 -0

Suomi/Finland
Merz Pharmaceuticals GmbH
Puh/Tel: +49 (0)69 1503 -0

Sverige
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 — 0

United Kingdom
Merz Pharmaceuticals GmbH
Tel: +49 (0)69 1503 — 0

Fecha de la dltima revision de este prospecto: (MM/AAAA}.
La informacién detallada de este medicamento esta disponible en la pdgina web de la Agencia Europea
de Medicamentos: http://www.ema.europa.eu.

Instrucciones para el uso correcto del dosificador

La solucién no debe verterse o dispensarse dentro de la boca directamente desde el frasco o el
dosificador. Medir la dosis en una cuchara o dentro de un vaso de agua usando el dosificador.

Sacar el tapén de rosca del frasco:

El tap6n debe girarse en el sentido contrario a las agujas del reloj, desenroscarse completamente y
sacarse (fig. 1).
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Montaje del dosificador en el frasco:

Sacar el dosificador de la bolsa de plastico (fig. 2) y colocarlo encima del frasco. Introducir hacia
abajo el tubo de plastico cuidadosamente dentro del frasco. Mantener el dosificador en el cuello del
frasco y girar en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté unido firmemente (fig. 3). El
dosificador solo debe enroscarse una vez al iniciar el uso y nunca debe desenroscarse.

2, 2,
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Como funciona el dosificador:

El cabezal del dosificador tiene dos posiciones y se gira facilmente
- direccion contraria al sentido de las agujas del reloj para abrir
- direccion en el sentido de las agujas del reloj para cerrar.

El cabezal del dosificador no debe pulsarse hacia abajo mientras esté en la posicion cerrada. La
solucidn solo puede dispensarse en la posicién abierta. Para abrir, girar el cabezal del dosificador en la
direccién que indica la flecha hasta que no se pueda mas (alrededor de un octavo de giro, fig. 4). El
dosificador estd entonces listo para su uso.

69



K;D

Preparacion del dosificador:
Cuando se utiliza por primera vez, el dosificador no dispensa la cantidad correcta de solucién oral. Por

tanto debe prepararse (cebarse) pulsando el cabezal del dosificador hacia abajo completamente durante
cinco veces seguidas (fig. 5).
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La solucion asi dispensada debe desecharse. La siguiente vez que el cabezal del dosificador se pulsa
hacia abajo completamente (equivalente a una pulsacién), ya dispensa la dosis correcta (fig. 6).

6.

1x =5mg N

Uso correcto del dosificador:

Colocar el frasco en una superficie plana, horizontal, por ejemplo encima de una mesa, y solo debe
usarse en posicion vertical. Colocar un vaso con un poco de agua o una cuchara debajo de la boquilla.
Pulsar el cabezal del dosificador hacia abajo firmemente pero tranquilamente y de forma sostenida-no
demasiado despacio (fig. 7, fig. 8).
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El cabezal puede entonces soltarse y estd listo para la siguiente pulsacion.
El dosificador debe solo usarse con Axura solucién en frasco proporcionado, no para otros productos o

envases. Si el dosificador no funciona correctamente, consulte a su médico o farmacéutico. Cierre el
dosificador después de usar Axura.
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